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UZIVATELSKY NAVOD

Immax NEO Smart senzor teploty
a vlhkosti, Zigbee 3.0

07570L
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Vyrobce a dovozce:
IMMAX, Teslova 1179/2, 702 00 Ostrava-Pfivoz, EU
www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com
Vyrobeno v PR.C.

ce Q& E

Technicka specifikace:

Protokol: ZigBee 3.0

Frekvence: 2400MHz~2483.5MHz

Maximalni RF vystupni vykon: ZigBee:10dBm - max
19dBm

Bezdratovy dosah: 30 m pfima viditelnost, 10 m v
zastavéném prostoru

Zdroj energie: 1x baterie 3V CR2032

Provozni napéti: 2.4V-3.3V

Primérmy provozni proud: 5 mA (Zigbee)
Pohotovostni proud: < 3uA

Vydrz baterie: 6 - 8 mésict

Detekce Udaju: detekce teploty a vlhkosti probiha
kazdych 5 vtefin

Aktualizace Udaju: kdyz je zména teploty vétsi nez 0,6
stupné nebo zména vlhkosti je vétsi nez 6%; ve
vychozim nastaveni se odesilaji data do aplikace
kazdych 30 minut

Provozni teplota: -10°C az + 50°C

Provozni vlhkost: maximéalné 95% (bez kondenzace)
Stupen kryti: IP20

Certifikaty: CE

Rozméry: 35x35x8mm

Véha: 8g

Obsah baleni: senzor, uzivatelsky manual

Popis produktu

Otvor pro poutko

)

Tlaéitko

- dlouze stisknéte
(déle nez 5 vtefin)
pro vstup do
pérovaciho modu.
LED dioda za¢ne
blikat

Otvor
k senzorum

LED dioda *——
- pokud LED dioda blikd, je zafizeni

v parovacim médu. Pokud neblikd, je zafizeni
sparovani a nebo je baterie vybita.

Zprovoznéni zafizeni

STAHNUTI APLIKACE IMMAX NEO PRO A
REGISTRACE

Naskenujte kéd QR kdd a stahnete si aplikaci
Immax NEO PRO.

Nebo v App Store nebo Google Play vyhledejte a
nainstalujte aplikaci Immax NEO PRO.

1. Odstrarite ochranny prouzek z baterie

2. Uvedte zafizeni do parovactho médu. LED dioda
bude blikat

3. Otevrete aplikaci Immax NEO PRO a dejte
vyhledat Cidlo teploty a vihkosti (zigbee) a nebo
Ostatni zigbee zafizeni. Viyberte chytrou branu a dal
postupujte dle instrukei v aplikaci.

Instalace poutka
1. Oteviete sensor - viz obrazek
2. Vloite poutko - viz obrazek

3. Pfi zavirani teplotniho senzoru zkontrolujte, Ze otvory

pro senzory jsou na stejnych mistech - viz obrazek
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Vyména baterie

Senzor je osazen baterii CR2032. Pokud dostanete v
aplikaci upozornéni na slabou baterii, vyméfite ji co
nejdfive. PYi vloZeni nové baterie, dbejte na dodrzeni
polarity.

Bezpeénostni informace

UPOZORNENI: Uchovévejte mimo dosah déti. Tento
vyrobek obsahuje malé soucastky, které mohou zplsobit
uduseni nebo zranéni pfi pofziti.

VAROVANI: Kazdé baterie ma predpoklad k tniku

Skodlivych chemikalii, které mohou poskodit pokozku,

odév nebo prostor kde je baterie ulozena. Abyste

EFedeéli riziku zranéni, nedovolte aby jakékoliv latka z
aterie pfisla do kontaktu s ocima nebo pokozkou. Kazda

baterie mize prasknout ¢i dokonce explodovat pokud je

vystavena ohni nebo jinym formam nadmémého tepla.

Béhem manipulace s bateriemi budte opatrni. Pro snizeni

rizika i zranenf zplisobené nespravnym zachazenim s

bateriemi provedte nésledujici opatfeni:

- Nepouzivejte rizné znacky a typy baterii ve stejném

zafizeni

- PYi vyméné baterii vzdy vyménte véechny baterie v

zafizeni

- Nepouzivejte dobijeci nebo opakované pouzitelné

baterie.

- Nedovolte détem instalovat baterie bez dohledu.

- Dodrzujte pokyny vyrobce baterie pro spravnou

manipulaci a likvidaci baterie.

UPOZORNENI: Vyrobek a baterie by mély byt likvidovany
v recyklacnim centru. Nevyhazujte s béznym odpadem z
domacnosti.

UPOZORNENI: Pro zajisténi bezpe¢ného pouzivéni
vyrobku je nutné v misté instalace pfivést vodice dle
platnych predpisd. Instalace musi byt provedena pouze
osobou s odpovidajici certifikaci v oboru elektro. Pfi
montazi nebo pii zjisténi zavady, musi byt vidy odpojeny
privodni kabel ze zasuvky (v pflﬁadé piimého zapojeni je
nutné vypnout pfislusny jistic). Nespravna instalace mlze
vést k poskozeni vyrobku a zranéni.

UPOZORNENI: Neprovadéjte demonta? vjrobku,
moznost Urazu elektrickym proudem.

UPOZORNEN!: Pouzivejte pouze originalni napajeci
adaptér dodany s vyrobkem. Neuvadéjte zafizeni do
provozu, pokud piivodni kabel vykazuje znamky
poskozeni. UPOZORNENI: Postupujte podle pokyn v
pilozeném manualu.

Udrzba

Chrarite zafizeni pfed kontaminaci a znecisténim. Pfistroj
otfete mékkym hadfikem, nepouzivejte drsny nebo
hrubozrnny materiél.

NEPOUZIVEJTE rozpoustédla nebo jiné agresivni Cistice
¢i chemikalie.

Zkracena verze prohlaseni o shodé

Timto vyrobce IMMAX prohladuje, Ze typ radiového
zafizeni 07570L je v souladu se smémici 2014/53/EU.
UplIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
téchto internetovych strankach www.immax.cz,
www.immax.eu

Bezpecnostni informace k tomuto vyrobku si mizete
stahnout ze stranek www.immax.cz

Pokud méte dotaz nebo potfebujete poradit, kontaktujte
nas na adrese podpora@immaxneo.cz.

Poznamky

Symbol E vyjadruje, vyrobek nesmi byt likvidovan s
komunélnim. odpadem. Pro spravnou likvidaci vyrobku jej
odevzdejte na uréenych sbérnych mistech.

Pfi likvidaci vyjméte za zafizeni baterie a Zérovky - pokud
to Ize.

Stary spotfebic odevzdévejte ve sbémach k tomu
urcenych, nepatii do komunalniho odpadu.

Odpadni elektrické a elektronické zafizeni ze soukromych
domaécnosti lze zdarma odevzdat na vefejnych sbérnych
mistech

Jako koncovy uzivatel odpovidate za vymaz osobnich
(dajl ze starého spotfebice

ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-Nr. DE 88927148
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Immax NEO Smart senzor teploty
a vlhkosti, Zigbee 3.0

07570L
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Vyrobca a dovozca:
IMMAX, Teslova 1179/2, 702 00 Ostrava-Pfivoz, EU
www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com
Vyrobené v P.R.C.
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Technicka $pecifikacia:

Protokol: ZigBee 3.0

Frekvencia: 2400MHz~2483.5MHz

Maximalny RF vystupny vykon: ZigBee: 10dBm - max

19dBm

Bezdrotovy dosah: 30 m priama viditelost, 10 m v

zastavanom priestore

Zdroj energie: 1x batéria 3V CR2032

Prevadzkové napitie: 2.4V-3.3V

Priememny prevadzkovy prid: 5 mA (Zigbee)

Pohotovostny prid: < 3uA

Vydrz batérie: 6 - 8 mesiacov

Detekcia Gidajov: detekcia teploty a vihkosti prebieha

kazdych 5 sekind

Aktualizacia Udajov: ked'je zmena teploty vacsia ako

0,6 stupnia alebo zmena vlhkosti je vacsia ako 6%; v
redvolenom nastaveni sa odosielaji data do aplikacie
azdych 30 minut

Prevadzkova teplota: -10 °C az + 50 °C

Prevadzkova vihkost: maximalne 95% (bez kondenza-

cie)

Stuper krytia: [P20

Certifikaty: CE

Rozmery: 35x35x8mm

Véha: 8g

Obsah balenia: senzor, uzivatelsky manuél

Popis produktu

Otvor pre pitko

Tlacidlo

—dlho stlacte " Otvor
(dlhsie ako 5 senzorom

sekind) pre vstup
do parovacieho
modu. LED dioda
zacne blikat

LED diéda *——
- pokial LED diéda blikd, je zariadenie
v pérovacom maéde. Pokial neblika, je
zariadenie sparovanie alebo je batéria vybita.

Sprevadzkovanie zariadenia

STIAHNUTIE APLIKACIE IMMAX NEO PRE

A REGISTRACIA

Naskenuijte kod QR kdd a stiahnete si aplikaciu
Immax NEO PRO.

Alebo v App Store alebo Google Play vyhladajte a
nainstalujte aplikaciu Immax NEO PRO.

1. Odstrafite ochranny prizok z batérie

2. Uvedte zariadenie do parovacieho médu. LED
didda bude blikat

3. Otvorte aplikaciu Immax NEO PRO a dajte vyhladat
Snimac teploty a vihkosti (zigbee) alebo Ostatné
zigbee zariadenia. Vyberte madru branu a dalej
postupuijte podla instrukcii v aplikacii.

Instalacia pitka

1. Otvorte senzor - vid obrazok

2. Vlozte putko — vid obrazok

3. Pri zatvarani senzora skontrolujte, Ze otvory pre
senzory su na rovnakych miestach - vid obrazok
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Vymena batérie

Senzor je osadeny batériou CR2032. Ak dostanete v
aplikacii upozomenie na slabi batériu, vymeite ju o
najskor. Pri vloZeni novej batérie, dbajte na dodrzanie
polarity.

Bezpeénostné informacie

UPOZORNENIE: Uchovévajte mimo dosahu deti. Tento
vyrobok obsahuje malé stciastky, ktoré mézu sposobit
udusenie alebo zranenie pri poziti.

VAROVANIE: Kazda batéria mé predpoklad na tnik

Skodlivych chemikalii, ktoré mézu poskodit pokozku,

odev alebo priestor kde je batéria ulozena. Aby ste

Eredi?}li riziku zranenia, nedovolte aby akékolvek latka z
atérie prisla do kontaktu s o¢ami alebo pokozkou. Kazda

batéria méze prasknut ¢i dokonca explodovat pokial je

vystavena ohnu alebo inym formam nadmernéﬁo tepla.

Pocas manipulacie s batériami budte opatrni. Pre znizenie

rizika ¢i zranenie sp6sobené nespravnym zaobchadzanim

s batériami vykonajte nasledujlice opatrenia:

- Nepouzivajte rozne znacky a typy batérii v rovnakom

zariadeni

- Pri vymene batérii vzdy vymente vsetky batérie v

zariaden/

- Nepouzivajte dobijacie alebo opakovane pouzitelné

batérie.

- Nedovolte detom instalovat batérie bez dohladu.

- Dodrzujte pokyny vyrobcu batérie pre spravnu

manipulaciu a likvidaciu batérie.

UPOZORNENIE: Vyrobok a batérie by mali byt
likvidované v recyklaénom centre. Nevyhadzujte s
beznym odpadom z domécnosti.

UPOZORNENIE: Pre zaistenie bezpecného pouzivania
vyrobku je nutné v mieste instalacie priviest vodice podla
platnych predpisov. Instalacia musf byt vykonana iba
osobou so zodpovedajlcou certifikaciou v odbore
elektro. Pri montazi alebo pri zisteni zavady, musi byt
vzdy odpojeny privodny kabel zo zasuvky (v pripade
priameho zapojenia je nutné vypnit prislusny istic).
Nespravna instalacia méze viest k poskodeniu vyrobku a
zraneniu.

UPOZORNENIE: Nevykonavajte demontéz vyrobku,
moznost Urazu elektrickym pradom.

UPOZORNENIE: Pouzivajte iba originalny napajaci
adaptér dodany s vyrobkom. Neuvadzajte zariadenie do
prevadzky, pokial privodny kabel vykazuje znamky
poskodenia. UPOZORNENIE: Postupuijte podla pokynov
v prilozenom manuéli.

Udrzba

Chrante zariadenie pred kontaminaciou a znecistenim.
Pristroj utrite makkou handrickou, nepouzivajte drsny
alebo hrubozrnny material.

NEPOUZIVAJTE rozpustadla alebo iné agresivne Cistice ¢i
chemikalie.

Skratena verzia vyhlasenia o zhode

Vyrobca IMMAX tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
typu 07570L je v stllade so smernicou 2014/53/EU. Uplné
znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tychto
webovych strankach: www.immax.cz, www.immax.eu
Bezpecnostné informécie k tomuto vyrobku si mézete
stiahnut z webovej stranky www.immax.sk

Ak mate akékolvek otazky alebo potrebujete poradit,
kontaktujte nas na podpora@immaxneo.cz

Poznamky

Symbol E oznacuje, ze vyrobok sa nesmie likvidovat
spolu s komunalnym odpadom. odpadom. Ak chcete
vyrobok spravne zlikvidovat, odneste ho na uréené
zberné miesta.

Pri likvidacii odstrante batérie a Ziarovky za pristroja - ak
je to mozné.

Staré spotrebice likvidujte na uréenych zbernych
miestach; nepatria do komunalneho odpadu.

Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni zo
stukromnych domacnosti mézete bezplatne odovzdat na
verejnych zbernych miestach

Ako koncovy pouzivatel ste zodpovedni za vymazanie
osobnych Udajov zo starého spotrebica

ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-No. DE 88927148
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Immax NEO Smart temperature
and humidity sensor, Zigbee 3.0

07570L

Manufacturer and importer:
IMMAX, Teslova 1179/2, 702 00 Ostrava-Pfivoz, EU
www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com
Made in P.R.C.

ce @ & X

Technical specifications:

Protocol: ZigBee 3.0

Frequency: 2400MHz~2483.5MHz
Maximum RF output power: ZigBee: 10dBm - max

19dBm

Wireless range: 30 m line of sight, 10 m in built-up

Space

Power source: 1x 3V CR2032 battery
Operating voltage: 2.4V-3.3V
Average operating current: 5 mA (Zigbee)

Standby current: < 3uA

Battery life: 6 - 8 months

Data detection: temperature and humidity detection
takes place every 5 seconds

Data update: when the temperature change is greater
than 0.6 degrees or the humidity change is greater
than 6%; by default, data is sent to the application

every 30 minutes

Operating temperature: -10°C to + 50°C
Operating humidity: maximum 95% (non-condensing)
Degree of protection: IP20

Certificates: CE

Dimensions: 35x35x8mm

Weight: 8g

Package contents: sensor, user manual

Product description

Loop hole

Button

- long press (more
than 5 seconds) to
enter pairing
mode. The LED
starts flashing

[—

Hole
for sensors

LED
- if the LED is flashing, the device is in pairing
mode. If it does not flash, the device is paired

or the battery is low.

Commissioning the device

IMMAX NEO PRO APP DOWNLOAD AND
REGISTRATION

Scan the QR code to download the Immax NEO
PRO app.

Or search for and install the Inmax NEO PRO app
in the App Store or Google Play.

1. Remove the protective strip from the battery

2. Put the device into pairing mode. The LED will flash
3. Open the Immax NEO PRO application and search
for Temperature and humidity sensor (zigbee) or Other
zigbee devices. Select a smart gateway and proceed
according to the instructions in the application.

Installation of the tab

1. Open the sensor - see picture

2. Insert the loop - see picture

3. When closing the sensor, check that the holes for the
sensors are in the same places - see picture

() ;\
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Battery replacement

The sensor is fitted with a CR2032 battery. If you get a
low battery waming in the app, replace it as soon as
possible. When inserting a new battery, pay attention
to the polarity.

Safety Information

CAUTION: Keep out of reach of children. This product
contains small parts, which may cause suffocation or
injury if swallowed.

WARNING: Every battery has the potential to leak
harmful chemicals that can damage skin, clothing or area
where the battery is stored. To avoid the risk of injury, do
not allow any substance from the battery to come into
contact with the eyes or skin. Every battery may burst or
even explode if exposed to fire or other forms of
excessive heat. Take care when handling the batteries. To
reduce the risk of injury from mishandling the batteries,
take the following precautions:

- Do not use different brands and types of batteries in the
same device

- When replacing the batteries, always replace all the
batteries in the device

- Do not use rechargeable or reusable batteries.

- Do not allow children to insert batteries without
sT:pervisionA

- Follow the battery manufacturer's instructions for proper
battery handling and disposal.

CAUTION: The product and batteries should be disposed
of at a recycling centre. Do not dispose of them wit
normal household waste.

CAUTION: To ensure safe use of the product, wires must
be brought at the installation site according to valid
regulations. The installation must only be carried out by
an individual with the appropriate certification in the field
of electronics. During installation or when a fault is
detected, the power cable must always be disconnected
from the socket (in the case of direct connection, the
relevant circuit breaker must be switched off). Improper
installation can damage the product and cause injury.

CAUTION: Do not disassemble the product, electric
shock may occur.

CAUTION: Use only the original power adapter provided
with the product. Do not operate the device if the power
cord shows signs of damage. CAUTION: Follow the
instructions in the enclosed manual.

Maintenance

Protect the device from contamination and soiling. Wipe
the device with a soft cloth, do not use rough or coarse
materials.

DO NOT USE solvents or other aggressive cleaners or
chemicals.

Short version of the Declaration of Conformity

The manufacturer IMMAX hereby declares that type
07570L radio equipment complies with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of
Conformity is available on the following websites:
WwWw.immax.cz, www.immax.eu

Safety information for this product can be downloaded
from www.immax.eu

If you have any questions or need advice, please contact
us at podpora@immaxneo.cz.

Notes

The symbol g indicates the product must not be
disposed of with municipal. waste. To dispose of the
product properly, take it to the designated collection

oints.
E\Ihen disposing of it, remove the batteries and bulbs
behind the device - if possible.
Dispose of old appliances at designated collection
Wints; they do not belong in municipal waste.

aste electrical and electronic equipment from private
households can be handed in free of charge at public
collection points
As the end user, you are responsible for deleting
personal data from the old appliance

ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-No. DE 88927148
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Immax NEO Intelligenter Temperatur
und Feuchtigkeitssensor, Zigbee 3.0

Hersteller und Importeur:
IMMAX, Teslova 1179/2, 702 00 Ostrava-Pfivoz, EU
www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com
Hergestellt in der Volksrepublik China.

ce Q& 8

Technische Spezifikationen:

Protokoll: ZigBee 3.0

Frequenz: 2400 MHz ~ 2483,5 MHz

Maximale HF-Ausgangsleistung: ZigBee: 10 dBm -
max. 19 dBm

Funkreichweite: 30 m Sichtlinie, 10 m im bebauten
Raum

Stromquelle: 1x 3V CR2032 Batterie
Betriebsspannung: 2,4 V-3,3 V

Durchschnittlicher Betriebsstrom: 5 mA (Zigbee)
Standby-Strom: < 3uA

Batterielebensdauer: 6 - 8 Monate

Datenerkennung: Die Temperatur- und Luftfeuchtig-
keitserkennung erfolgt alle 5 Sekunden
Datenaktualisierung: wenn die Temperaturénderung
mehr als 0,6 Grad betragt oder die Feuchtigkeitsénde-
rung mehr als 6 % betragt; StandardmaBig werden alle
30 Minuten Daten an die Anwendung gesendet
Betriebstemperatur: -10°C bis + 50°C
Betriebsfeuchtigkeit: maximal 95 % (nicht kondensie-
rend)

Schutzart: IP20

Zertifikate: CE

Abmessungen: 35x35x8mm

Gewicht: 8g

Lieferumfang: Sensor, Bedienungsanleitung

Produktbeschreibung

Schlupfloch

Taste
- langes Driicken
(mehrals 5
Sekunden), um in
den Kopplungsmo-
dus zu gelangen.

Loch
fiir Sensoren

Die LED beginnt
zu blinken
LED —

—wenn die LED blinkt, befindet sich das Gerat im
Pairing-Modus. Wenn es nicht blinkt, ist das Gerat
gekoppelt oder der Akku ist schwach.

Inbetriebnahme des Gerétes

IMMAX NEO PRO APP HERUNTERLADEN UND

REGISTRIERUNG

Scannen Sie den QR-Code, um die Immax NEO

PRO-App herunterzuladen.

Oder suchen und installieren Sie die Immax NEO
PRO-App im App Store oder bei Google Play.

1. Entfernen Sie den Schutzstreifen von der Batterie
2. Versetzen Sie das Gerat in den Pairing-Modus. Die
LED blinkt

3. Offnen Sie die Immax NEO PRO-Anwendung und
suchen Sie nach Temperatur- und Feuchtigkeitssensor
(ZigBee) oder anderen ZigBee-Geraten. Wahlen Sie
ein Smart Gateway aus und folgen Sie den Anweisun-
gen in der Anwendung.

Installation der Registerkarte

1. Offnen Sie den Sensor - siehe Bild

2. Schlaufe einlegen - siehe Bild

3. Achten Sie beim SchlieBen des Sensors darauf, dass
sich die Locher fiir die Sensoren an den gleichen Stellen
befinden - siehe Bild

h
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Batterieersatz

Der Sensor ist mit einer CR2032-Batterie ausgestattet.
Wenn Sie in der App eine Warnung bei niedrigem
Batteriestand erhalten, tauschen Sie den Akku so
schnell wie moglich aus. Achten Sie beim Einsetzen
einer neuen Batterie auf die Polaritat.

Sicherheitsinformation

HINWEIS: AuBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren. Dieses Produkt enthalt kleine Teile, die
beim Verschlucken zu Erstickung oder Verletzungen
fihren konnen.

WARNUNG: Bei jeder Batterie besteht die Vorausset-
zung, der Freisetzung schadlicher Chemikalien, die Haut,
Kleidung oder den Raum beschédigen kénnen, in dem
sie aufbewahrt wird. Um die Gefahr von Verletzungen zu
vermeiden, achten Sie darauf, dass keine Substanz aus
der Batterie mit Ihren Augen oder lhrer Haut in
Beriihrung kommt. Jede Batterie kann platzen oder sogar
explodieren, wenn sie Feuer oder anderen Formen
UbermaBiger Hitze ausgesetzt wird. Seien Sie beim
Umgang mit Batterien vorsichtig. Um die Gefahr von
Verletzungen durch unsachgemaBen Umgang mit den
Batterien zu verringern, ergreifen Sie die folgenden
VorsichtsmaBBnahmen:

- Verwenden Sie keine Batterien unterschiedlicher
Marken und Typen im selben Gerat

- Ersetzen Sie beim Batteriewechsel immer alle Batterien
im Gerat

- Verwenden Sie keine wiederaufladbaren oder
wiederverwendbaren Batterien.

- Erlauben Sie Kindern nicht, Batterien ohne Aufsicht
einzulegen.

- Befolgen Sie die Anweisungen des Batterieherstellers
zur ordnungsgemaBen Handhabung und Entsorgung der
Batterie.

HINWEIS: Das Produkt und die Batterien sollten in einem
Recyclingzentrum entsorgt werden. Nicht mit dem
Ublichen Haushaltsmll entsorgen.

HINWEIS: Um die sichere Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten, sind die Kabel am Installationsort gemal
den geltenden Vorschriften anzuschlieBen. Die
Installation darf nur von einer Person durchgefihrt
werden, die (iber eine entsprechende Zertifizierung fiir
den Elektrobereich verflgt. Bei der Installation oder der
Feststellung einer Stdrung muss das Versorgungskabel
immer aus der Steckdose gezogen werden (bei
Direktanschluss muss der entsprechende Schutzschalter
ausgeschaltet werden). Eine unsachgeméBe Installation
kann zu Schaden am Produkt und zu Verletzungen fihren.
HINWEIS: Nehmen Sie keine Demontage des Produktes
vor, es droht die Gefahr eines Stromunfalls.

HINWEIS: Verwenden Sie nur den mit dem Produkt
mitgelieferten Original-Adapter. Setzen Sie das Gerat
nicht in Betrieb, wenn das Netzkabel Anzeichen von
Schéaden aufweist. HINWEIS: Befolgen Sie die Anweisun-
gen im beiliegenden Handbuch.

Wartung

Schiitzen Sie das Gerat vor Kontaminierung und
Verunreinigung. Wischen Sie das Gerat mit einem
weichen Tuch ab; verwenden Sie kein raues oder
grobkérniges Material.

VERWENDEN SIE KEINE Lésungsmittel oder andere
aggressive Reinigungsmittel bzw. Chemikalien.

Kurzfassung der Konformitatserklarung

Der Hersteller IMMAX erklart hiermit, dass die Funkanl-
age des Typs 07570L der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstindige Text der EU-Konformitét-
serklarung ist auf folgenden Websites verfiigbar:
WWW.Immax.cz, www.immax.eu

Sicherheitsinformationen zu diesem Produkt kénnen unter
www.immaxneo.de heruntergeladen werden.

Wenn Sie Fragen haben oder Beratung benétigen,
kontaktieren Sie uns bitte unter podpora@immaxneo.cz.

Hinweise

Das Symbol E weist darauf hin, dass das Produkt nicht
iber den Hausmiill entsorgt werden darf. Abfall entsorgt
werden. Um das Produkt ordnungsgemaB zu entsorgen,
|bringen Sie es zu den dafiir vorgesehenen Sammelstel-
en.

Entfernen Sie bei der Entsorgung die Batterien und
Gluhbirnen hinter dem Gerét - wenn moglich.

Entsorgen Sie Altgeréte an den dafir vorgesehenen
Sammelstellen; sie gehdren nicht in den Siedlungsabfall.
Elektro- und Elektronik-Altgerate aus privaten Haushalten
kénnen kostenlos bei 6ffentlichen Sammelstellen
abgegeben werden.

Als Endnutzer sind Sie fiir die Loschung der persénlichen
Daten auf dem Altgeréat verantwortlich

ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-Nr. DE 88927148
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HASZNALATI UTASITAS

Immax NEO Smart homérséklet
és paratartalom érzékeld, Zigbee 3.0

07570L

Gyarté és importdr:
IMMAX, Teslova 1179/2, 702 00 Ostrava-Pfivoz, EU
www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com

Miiszaki adatok:

Protokoll: ZigBee 3.0

Frekvencia: 2400MHz ~ 2483,5MHz

Maximalis RF kimeneti teljesitmény: ZigBee: 10dBm -
max 19dBm

Vezeték nélkiili hatotavolsag: 30 m ralatas, 10 m
beépitett térben

Aramforras: 1x 3V CR2032 elem

Uzemi feszliltség: 2,4V-3,3V

Atlagos tizemi dram: 5 mA (Zigbee)

Készenléti dram: < 3uA

Az akkumulétor élettartama: 6-8 honap
Adatérzékelés: a h6mérséklet és pératartalom
érzékelése 5 méasodpercenként torténik

Adatfrissités: ha a hdmérséklet-valtozas nagyobb, mint
0,6 fok, vagy a pératartalom valtozasa nagyobb, mint
6%; alapértelmezés szerint 30 percenként kiildik el az
adatokat az alkalmazasnak

Mikadési hémérséklet: -10°C és + 50°C kozott
Uzemi pératartalom: maximum 95% (nem lecsapédod)
Védettség: IP20

Tanusitvanyok: CE

Méretek: 35x35x8mm

Suly: 8g

A csomag tartalma: érzékeld, hasznalati Gtmutato

Termékleiras

Kiskapu

>

Gomb

- hosszan lenyomva
(tobb mint 5
masodpercig) a
Férositési modba
épéshez. A LED
villogni kezd

Lyuk az érzékelk szamara

- |
- ha a LED villog, a késziilék parositasi

maédban van. Ha nem villog, akkor a késziilék
pérositva van, vagy az akkumulator lemerdilt.

A késziilék iizembe helyezése

IMOMAX NEO PRO APP LETOLTES ES REGISZTRA-
Cl

Olvassa be a QR-kédot az Immax NEO PRO
alkalmazas letéltéséhez.

Vagy keresse meg és telepitse az Immax NEO PRO
alkalmazast az App Store vagy a Google Play
aruhazbdl.

1. Tavolitsa el a véddcsikot az akkumulatorrol

2. Allitsa a késziiléket pérositasi modba. A LED
villogni fog

3. Nyissa meg az Immax NEO PRO alkalmazast, és
keresse meg a Hémérséklet- és paratartalom-érzé-
kel6t (zigbee) vagy az Egyéb zigbee eszkdzoket.
Valasszon ki egy intelligens atjarét, és folytassa az
alkalmazas utasitasai szerint.

(C==]

A fiil felszerelése

1. Nyissa ki az érzékeldt - lasd a képet

2. Helyezze be a hurkot - 1asd a képet

3. Az érzékeld bezarasakor ellendrizze, hogy az
érzékel8k furatai ugyanazokon a helyeken vannak-e -
lasd a képet

h
Q ;\
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Akkumulator csere

Az érzékeld CR2032 elemmel van felszerelve. Ha
alacsony toltSttségi szint figyelmeztetést kap az
alkalmazasban, cserélje ki a lehet8 leghamarabb. Uj
elem behelyezésekor ligyeljen a polaritésra.

Biztonsagi informacié

FIGYELMEZTETES! A terméket gyerekektd| elzart helyen
tarolja. A termékben aprd alkatrészek taldlhatok, amelyek
lenyelés esetén fulladast vagy mas sériilést okozhatnak.
VESZELY! Az elemek olyan vegyi anyagokat tartalmaznak,
amelyek kiszivargas esetén személyi sériilést vagy anyagi
kérokat okozhatnak (bérsériilés, ruha szinelvaltozasa,
elemtartd sériilése stb.). A személyi sériilések elkerilése
érdekében ligyeljen arra, hogy az elembdl kiszivargott
anyag ne keriljon a bérére vagy a szemébe. A magas
hének vagy tliz hatasanak kitett elem megrepedhet vagy
akar fel is robbanhat. Az elemekkel banjon dvatosan és
kértiltekinté modon. Az elemek okozta balesetek és
sérllések elkeriilése érdekében, a kdvetkezéket tartsa be:
- ne hasznéljon egyiitt kiilénbdz6 tipust és markajd
elemeket;

- elemcsere esetén mindegyik elemet cserélje ki;

- a nem tdlthetd elemeket ne probalja meg feltdlteni;

- ne engedje, hogy gyerekek T%Iijgyelet nélkil elemeket
cseréljenek a termékben;

- tartsa be az elemek megfelelé kezelésére és
megsemmisitésére vonatkozd el6irdsokat.
FIGYELMEZTETES! A terméket és az elemeket az
életciklusuk végén adja le Ujrahasznositasra. A terméket
és elemeket a haztartasi hulladékok kdzé kidobni tilos.
FIGYELMEZTETES! Amennyiben a terméket elektromos
hélézatrol kell izemeltetni, akkor azt csak szabvényos
aljzathoz csatlakoztassa. Az elektromos rendszeren
szerelési munkat csak villanyszerel& szakember végezhet.
A termék telepitése vagy szerelése elétt a terméket le kell
vélasztani a tapfeszliltségrd| (ki kell hizni az elektromos
aljzatbdl, vagy fix bekétés esetén le kell kapesolni az
adott kismegszakitét). A nem megfeleld telepités
személyi sériilést és anyagi karokat okozhat.
FIGYELMEZTETES! A terméket ne szerelje szét, aramiités
érheti.

FIGYELMEZTETES! Csak eredeti, a termékhez mellékelt
halézati adaptert hasznaljon. Ha a tapvezeték sérilt,
akkor a terméket ne hasznélja. FIGYELMEZTETES! Tartsa
be a mellékelt Gtmutatdban leirtakat.

Karbantartas

A terméket dvja a szennyez8désektd| és folyadékoktdl. A
késziiléket puha ruhaval térdlje meg, durva és karcold
anyagokat ne hasznaljon a tisztitashoz.

A tisztitdshoz nem szabad agressziv vegyi anyagokat vagy
olddszereket hasznalni.

A megfelelGségi nyilatkozat révid valtozata

Az IMMAX gyarté eziton kijelenti, hogy a 07570L tipusu
radidberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az
EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szévege a kdvetkezd
weboldalakon érhetd el: www.immax.cz, www.immax.eu.

A szimbdlum E jelzi, hogy a terméket nem szabad a
kommunélis. hulladékkal. A termék megfelel§ artalmatla-
nitésahoz vigye a kijeldlt gyijtShelyekre.

Az artalmatlanitas soran - ha lehetséges - tavolitsa el a
késziilék mogiil az elemeket és az izzokat.

A régi késziilékeket a kijelolt gyjtéhelyeken dobja el;
nem tartoznak a kommunalis hulladékba.

A magénhéaztartasokbdl szarmazo elektromos és
elektronikus berendezések hulladékat a nyilvanos
gy(jtépontokon ingyenesen leadhatja.

Végfelhasznaldként On felelés a személyes adatok
torléséért a régi készlilékbdl.

ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-No. DE 88927148

A termékre vonatkozé biztonsagi informaciok letélthetk
a www.immax.hu weboldalrél .

Ha barmilyen kérdése van, vagy tanacsra van sziiksége,
kérjiik, lépjen kapcsolatba vellink a podpora@immaxne-
o.cz cimen.
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Immax NEO Inteligentny czujnik temperatury

i wilgotnosci, Zigbee 3.0

07570L

Producent i importer:
IMMAX, Teslova 1179/2, 702 00 Ostrava-Pfivoz, EU
www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com
Wyprodukowane w Chinach.

ce Q& 8

Specyfikacja techniczna:

Protokét: ZigBee 3.0

Czestotliwos¢: 2400 MHz ~ 2483,5 MHz
Maksymalna moc wyjsciowa RF: ZigBee: 10dBm -
maks. 19dBm

Zasieg bezprzewodowy: 30 m w polu widzenia, 10 m w

przestrzeni zabudowanej

Zrédto zasilania: 1x bateria 3V CR2032

Napiecie robocze: 2,4 V-3,3 V

Sredni prad roboczy: 5 mA (Zigbee)

Prad czuwania: < 3uA

Zywotno$c baterii: 6 - 8 miesiecy

Wykrywanie danych: wykrywanie temperatury i
wilgotnosci odbywa sie co 5 sekund

Aktualizacja danych: gdy zmiana temperatury jest
wigksza niz 0,6 stopnia lub zmiana wilgotnosci jest
wigksza niz 6%; domysinie dane przesyfane sa do
aplikacji co 30 minut

Temperatura pracy: -10°C do + 50°C

Wilgotnosc robocza: maksymalnie 95% (bez
kondensacji)

Stopien ochrony: P20

Certyfikaty: CE

Wymiary: 35x35x8mm

Waga: 8g

Zawartos¢ opakowania: czujnik, instrukcja obstugi
Opis produktu

Otwoér petli

"}

Przycisk

- diugie
nacisnigcie (ponad
5 sekund)
powoduje wejécie
w tryb Earowama.

Otwor
na czujniki

Dioda LED zaczyna
migac
LED —

- jesli dioda miga, urzadzenie znajduje sie w trybie parowania.
Jesli nie miga, urzadzenie jest sparowane lub poziom
natadowania baterii jest niski.

Uruchomienie urzadzenia

POBIERANIE | REJESTRACJA APLIKACJI IMMAX
NEO PRO

Zeskanuj kod QR, aby pobrac aplikacje Immax NEO
PRO.

Mozesz tez wyszukac i zainstalowac aplikacje Immax
NEO PRO w App Store lub Google Play.

1. Zdja¢ pasek ochronny z akumulatora

2. Przefgcz urzadzenie w tryb parowania. Dioda LED
bedzie miga¢

3. Otworz aplikacje Immax NEO PRO i wyszukaj
Czujnik temperatury i wilgotnosci (zigbee) lub Inne
urzadzenia zigbee. Wybierz inteligentng bramke i
postepuj zgodnie z instrukcjg w aplikacji.

Instalacja zakladki

1. Otworz czujnik - patrz rysunek

2. Zatoz petle - patrz rysunek

3. Zamykajac czujnik sprawdz czy otwory na czujniki
znajduja sie w tych samych miejscach - patrz zdjecie

ONINe
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Wymiana baterii

CzuLnik wyposazony jest w baterie CR2032. Jesli w
aplikacji pojawi sig ostrzezenie o niskim stanie baterii,
wymien ja jak najszybciej. Podczas wkfadania nowej
baterii nalezy zwrdci¢ uwage na polaryzacje.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przechowywac w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Produkt zawiera mate elementy, ktére
stwarzaja ryzyko uduszenia lub urazu w wyniku potkniecia.

OSTRZEZENIE: Kazda bateria stwarza ryzyko wycieku
szkodliwych substancji chemicznych, ktdre moga
uszkodzi¢ skore, odziez lub miejsce, w ktdrym bateria jest
przechowywana. Aby zapobiec ryzyku urazu, nalezy nie
dopusci¢ do kontaktu jakiejkolwiek substancji z baterii z
oczami lub skéra. Kazda bateria moze peknac lub nawet
wybuchnad, jezeli jest narazona na dziatanie ognia lub
innych form nadmiernie wysokiej temperatury. Podczas
obchodzenia sie z bateriami nalezy zachowac ostroznosé.
W celu zminimalizowania ryzyka urazu, wynikajacego z
niepoprawnego obchodzenia sie z bateriami, nalezy
stosowac nastepujace srodki bezpieczenstwa:

- W jednym urzadzeniu nie nalezy stosowac baterii
réznych marek lub typow.

- Wymieniajac baterie, zawsze nalezy wymieni¢ wszystkie
baterie w urzadzeniu.

- Nie nalezy stosowac baterii do ponownego fadowania
ani baterii wielokrotnego uzytku.

- Nie nalezy dopuszczac do instalacji baterii przez dzieci
bez nadzoru.

- Nalezy przestrzega¢ wskazéwek producenta baterii
dotyczacych poprawnego obchodzenia sie z bateriami
oraz ich utylizaji.

OSTRZEZENIE: Produkt oraz baterie nalezy odda¢ do
unktu selektywnej zbidrki. Nie wyrzucad do zwyktego
o0sza na $mieci.

OSTRZEZENIE: Aby zapewnic bezpieczne uzytkowanie
produktu, do miejsca instalacji nalezy doprowadzi¢
przewody zgodne z obowiazujgcymi przepisami. Instalacja
musi zosta¢ wykonana przez osobe posiadajaca
odpowiednie certyfikaty w obszarze elektroniki. Podczas
instalacji lub sprawdzania przyczyny awarii zawsze nalezy
wyciggnac przewdd zasilajgcy z gniazdka (w razie
Eod’faczenia bezposredniego nalezy wyfgczy¢ odpowiedni

ezpiecznik). Niepoprawna instalacja moze prowadzi¢ do
uszkodzenia produktu oraz do urazu.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy wykonywa¢ demontazu
produktu, ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

OSTRZEZENIE: Nalezy korzysta¢ wytacznie z oryginalnego
zasilacza dotaczonego do produktu. Jezeli przewdd
zasilajacy nosi slady uszkodzenia, nie nalezy uruchamia¢
urzadzenia. OSTRZEZENIE: Nalezy postepowac zgodnie
ze wskazéwkami zawartymi w dotaczonej instrukgji.

Konserwacja

Chroni¢ urzadzenie przed zanieczyszczeniem i zabrudzeni-
em. Urzadzenie czysci¢ migkka szmatka, nie uzywac
szorstkich lub gruboziarnistych materiatow.

NIE STOSOWAC rozpuszczalnikéw ani innych érodkéw
czyszczacych i chemicznych o agresywnym dziataniu.

Skrécona wersja deklaracji zgodnosci

Producent IMMAX niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie
radiowe typu 07570L jest zgodne z dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny na nastepujgcych stronach interetowych:
WWW.Immax.cz, www.immax.eu.

Symbol E oznacza, ze produktu nie wolno wyrzuca¢
razem z odpadami komunalnymi. odpadami komunalny-
mi. Aby prawidtowo zutylizowa¢ produkt, nalezy
grzekazac’ go do wyznaczonych punktow zbidrki.

odczas utylizacji nalezy w miare mozliwosci wyjac baterie
i zardwki znajdujace sie za urzadzeniem.
Stare urzadzenia nalezy utylizowa¢ w wyznaczonych
pun}l:tach zbiérki; nie naleza one do odpadéw komunal-
nych.
Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny pochodzacy z
prywatnych gospodarstw domowych mozna bezpfatnie
oddac w publicznych punktach zbiorki
Jako uiytEownik korcowy jestes odpowiedzialny za
usuniecie danych osobowych ze starego urzadzenia.

ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-No. DE 88927148

Informacje dotyczace bezpieczenstwa tego produktu
mozna pobrac ze strony www.immaxneo.pl.

W razie jakichkolwiek pytan lub potrzeby uzyskania
porady prosimy o kontakt pod adresem podpora@imma-
Xneo.cz.



